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Resumo:

Através das narrativas estrangeiras alcangamos o corpo negro feminino em sua performance habitual nos oitocentos. Dentre
as que elegem o corpo como locus de observagdo e de deleite, destacamos os relatos de viajantes estrangeiros que estiveram
no Brasil no século XIX. Os seus escritos nos apresentam, visdes etnocéntricas, predilecdes e interesses condicionados a
um mercado editorial, avido pela ideia de explorar o exdtico, o pitoresco, o inusitado ¢ o exuberante nos novos dominios
imperiais do além-mar. Assim, buscamos através desses relatos, desvendar o corpo negro feminino e a estética do pitoresco.
Palavras chave: Corpo negro; estética; pitoresco.

Abstract:

Through foreign narratives we reach the black female body in its usual performance in the 1800s. Among those that choose
the body as a locus of observation and delight, we highlight the reports of foreign travelers who were in Brazil in the 19th
century. His writings present us with ethnocentric visions, predilections and interests conditioned by a publishing market,
cager for the idea of exploring the exotic, the picturesque, the unusual and the exuberant in the new imperial domains
overseas. Thus, we seek, through these reports, to unveil the black female body and the aesthetics of the picturesque.
Keywords: Black body; aesthetics; picturesque.
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Programa Multidisciplinar em Cultura e Sociedade do Instituto de Humanidades, Artes e Ciéncias da Universidade Federal da Bahia.
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Introducao

Através das narrativas estrangeiras alcancamos o corpo negro feminino em sua performance habitual nos
oitocentos. Dentre as que elegem o corpo como locus de observacdo e de deleite, destacamos os relatos de
viajantes estrangeiros que estiveram no Brasil no século XIX. A chegada da Familia Real ao Brasil e a abertura
dos portos as nagdes amigas? instauram um momento impar para historiografia nacional e, consequentemente,
para a literatura de viagem®, ao explorar os modos de vida na coldnia, a sua gente, seus usos e costumes. Estranhos
ao ambiente a que se propunham desbravar, os viajantes apresentam em seus relatos, visdes etnocéntricas,
predilecdes e/ou interesses condicionados a um mercado editorial, avido pela ideia de explorar o exotico, o
pitoresco, o inusitado e o exuberante nos novos dominios imperiais do além-mar. Assim, buscamos através desses
relatos desvendar o corpo negro e a estética do pitoresco. Todavia, aspiramos validar narrativas outras, através da
ressignificagdo desses corpos, ja que buscamos uma leitura sensivel e empatica do corpo, ndo apenas enquanto
corpo vestido, mas como ‘corpo préprio’* (MERLEAU-PONTY, 1999). Compartilhando com Merleau-Ponty a
concepcao de carnalidade da experiéncia humana, Le Breton (2016, p. 13) acredita que ‘o mundo do homem ¢ o
mundo da carne, uma construgao nascida de sua sensorialidade passada ao crivo de sua condigado social e cultural,
de sua historia pessoal, de sua atencdo ao seu meio’. Para o autor, embora as percepgdes sensoriais formem
espectros de significacdes sobre o mundo, elas sdo sempre configuradas em funcdo dos sistemas culturais
compartilhados e das sensibilidades particulares do individuo. Assim, reconhecemos a movéncia e a espacialidade
dos corpos negros femininos que, nas zonas urbanas brasileiras, construiram, a partir de suas experiéncias ¢ dos
seus modos de vida, uma aparéncia negra efusiva e marcante, fruto do intercambio cultural, étnico e religiosos
existente no Brasil. Conforme Biasin (2011, p. 24), embora os relatos de viagem tenham ajudado na configuragao

de uma imagem de Brasil, ndo se trata de conferir se condiziam com a realidade e ‘[...] mas sim indicar as

impressoes referentes ao outro, construtoras de representagdes sociogeograficas do lugar’.

2 Carta Régia promulgada em Salvador pelo Principe Regente de Portugal Dom Jodo de Braganca, no dia 28 de janeiro de 1808.
3 Termo usado por Ilka Boaventura Leite no livro: “Antropologia da Viagem: escravos e libertos em Minas Gerais no século XIX”, de 1996, como forma de caracterizar esse género
literario.
4 Nogcdo desenvolvida pelo filésofo francés Maurice Merleau-Ponty, no livro Fenomenologia da Percepg&o. Na obra, o autor busca restituir ao corpo a sua ligagdo com o mundo,
reconhecendo a capacidade do corpo de propiciar ao homem toda e qualquer condigéo real de acesso ao mundo. Para Merleau-Ponty o termo corpo proprio é encarado como uma
dimenséo sensivel, consciente e atuante no transito das experiéncias para com o outro, com o0 mundo e consigo mesmo. Nas palavras do autor: “Ser uma consciéncia,
ou, antes, ser uma experiéncia, é comunicar interiormente com o mundo, com o corpo € com os outros, ser com eles em lugar de estar ao lado deles” (MERLEAU-
PONTY, 1999, p. 142).
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Registros de viajantes estrangeiros no Brasil dos oitocentos

No século XIX, encontramos na experiéncia perceptiva e na agucada curiosidade dos viajantes estrangeiros,
uma variedade de relatos que nos auxiliam a compor o corpo negro feminino em sua linguagem corporal e em sua
aparicao; percebido pelo olhar de quem o observa, o decodifica e o traduz.

Nesse periodo, diversos viajantes estrangeiros visitaram a colonia portuguesa, tendo como atrativos as riquezas
naturais e as possibilidades de explorag¢do cientifica e/ou econdmica do Novo Continente. Embora, a presenca
estrangeira no Brasil tenha ocorrido de forma mais modesta nos séculos anteriores, mais especificamente, a partir de
relatos de cronistas que datam do século de XVI° e de forma mais efetiva e direcionada em fins do século XVII®, é ao
longo dos oitocentos que ela se torna mais intensa, apoiada inclusive, pelas novas ambic¢des do Império Portugués.

A chegada da Familia Real e a abertura dos portos as nagdes amigas e ao comércio exterior’, consagram
um novo momento para historiografia nacional e, consequentemente, para a literatura de viagem®, que se vé
implicada nas amplas possibilidades de pesquisa, registro e exploragao dos dominios coloniais.

Portanto, ¢ a partir dos oitocentos, que passamos a encontrar de forma mais generosa, a presenga de uma
diversidade de relatos e narrativas que descrevem a vida, os usos e os costumes dos brasileiros e, inclusive, a
hodiernidade do corpo negro feminino, bem como a sua expressividade nesse periodo.

Dentre os relatos, encontramos viajantes de ambos os sexos, de classe social variada, além de formagao
intelectual e profissional bastante diversificada. Neles, os viajantes nos apresentam, através das suas perspectivas,
as suas impressoes sobre a colonia luso-americana, além de aspectos tipicos da vida dos brasileiros, tais como a
sua gente, suas sociabilidades, seus usos e costumes, como também a exuberante natureza, amplamente,
referenciada nesses descritivos.

A chamada literatura de viagem, aborda relatos preciosos publicados sobre o Brasil e se constitui numa
série de observagoes, registros e testemunhos que nos ajudam a compreender a realidade social brasileira ao longo

dos séculos. Sobre essa literatura, a antropologa Ilka Boaventura Leite, acredita que ela:

5 Destacam-se nesse periodo os relatos do viajante e mercenario alemdo Hans Staden, que realizou duas viagens ao Brasil no século XV1, sendo em uma delas capturado e preso por
tupinambés. Seus relatos foram publicados na Alemanha em 1557, ficando conhecidos no Brasil pelo titulo: “Duas viagens ao Brasil”. Destacamos também os relatos do calvinista,
missionario e escritor francés, Jean de Lévy, que chegou ao Brasil junto a uma missdo francesa encarregada por implementar uma colonizacéo no sul do Brasil, a Franga Antartida,
com sede na Baia da Guanabara, atual Rio de Janeiro. Seus relatos publicados em 1578, no livro “Viagem a terra do Brasil”, abordam as experiéncias vivenciadas na sua estada de
quase um ano no Brasil, trazendo uma narrativa carregada de estilo, além de relatos e descri¢es sobre a fauna e a flora do Brasil, bem como os costumes e modos de vida dos povos
indigenas.
6 Conforme Domingues (2001), foi na segunda metade dos setecentos que se realizaram viagens cientificas as col6nias, articulando uma rede de informagdes, financiadas e
sustentadas pelo império portugués.
7 Carta Régia promulgada em Salvador pelo Principe Regente de Portugal Dom Jodo de Braganga, no dia 28 de janeiro de 1808. A Corte no Brasil: Abertura dos Portos. Disponivel
em: http:/historiacolonial.arquivonacional.gov.br/index.php?option=com_content&view=article&id=5223&Itemid=277. Acesso em: 19 set. 2023.
8 Termo usado pela antrop6loga Ilka Boaventura Leite no livro: “Antropologia da Viagem: escravos e libertos em Minas Gerais no século XIX”, publicado 1996, como forma de
caracterizar esse género literario.
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[...] une exploragdo, aventura, aprimoramento e objetividade cientifica, constituindo-se como um tipo Unico
de expressdo. Nem objetividade cientifica, nem propriamente ficgdo, porém o texto situando-se entre uma
e outra. A riqueza esta justamente ai, no transito que transforma observagao, escrita e leitura em viagem.
Ou vice-versa” (LEITE, 1996, p. 101).

O carater hibrido desse género literario contribuiu, significativamente para a ampliagdo do conhecimento
sobre a colonia portuguesa nos primeiros séculos pos ‘achamento’® do Brasil. A politica de dominio e colonizagio
implementada pelo Império portugués apds a conquista, baseava-se na exploracao de riquezas e na protecao e
monopdlio territorial, o que dificultava o acesso de estrangeiros a colonia, havendo portanto, registros bastante
incipientes nesse periodo.

Esse posicionamento da Coroa Portuguesa comega a mudar em fins dos setecentos, quando, conforme

0 como também ascende a

Domingues (2001, p. 824), eclodem tensdes de ordem politico-diplomaticas®
necessidade de conhecer melhor os dominios e as potencialidade econdmicas do Império, resultando na
‘realizacdo de um enorme esfor¢o de renovagdo do conhecimento que envolveu individuos e instituicdes e que
foi, em grande medida, promovido, financiado e suportado pelo Estado’.

Embora esse esfor¢o tenha estimulado a atividade cientifica nos dominios do Império lusitano e, mais
especificamente no Brasil, ¢ ao longo do século XIX que os registros se tornam mais abundantes, principalmente,
apos chegada da familia real ao Brasil, ja que se inaugura um periodo de intenso incremento das navegagdes e do
comércio exterior e, consequentemente, da presenca estrangeira no Brasil.

Uma questao primordial na analise dessa literatura de viagem é compreender a perspectiva desses sujeitos,
que sdo estranhos ao ambiente natural e sociocultural a que se propunham explorar e interpretar, mas perspicazes
em relacdo a nuances, detalhes e circunstancias observadas que, oportunamente, passam despercebidas as
populagdes nativas e/ou residentes no Novo Continente. Todavia, seus relatos podem também apresentar
premissas repletas de inferéncias estereotipadas e visdoes de mundo pautadas em areas de formagdo ou em
experiéncias e vivéncias proprias do viajante.

De fato, muitas percepgoes e trajetorias discursivas, resvalam, quase sempre, em visdes etnocéntricas,
predilecdes contextuais ou mesmo, condicionadas ao interesse dos viajantes e/ou dos seus financiadores, como
também a recepc¢ao de um publico fruidor que, em alguma medida, condiciona o foco, a énfase e o tom da narrativa

realizada pelos viajantes estrangeiros em solo brasileiro.

9Termo utilizado por Pero Vaz de Caminha, escrivao portugués que redigiu o primeiro documento oficial, enderecado a Dom Manuel | em 1500, que abordava a nova terra,
posteriormente, denominada de Brasil. O documento é considerado um marco da literatura brasileira, tida como primeira manifestagéo literaria pertencente a0 movimento
Quinhentista. Nele, Pero Vaz de Caminha aborda as primeiras impressdes do referido territério e dos seus povos originarios.
10 Domingues (2001) salienta como fator preponderante de tais tensdes, a demarcacéo de limites entre as monarquias ibéricas na América do Sul.
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Grande parte dos registros que retratam as multiplas visdes do Brasil eram direcionados a um mercado
editorial europeu, avido pela ideia de explorar o exotico, o pitoresco, o inusitado e o exuberante nos novos
dominios imperiais do além-mar. Todavia, essa literatura de viagem soube explorar também o imagindrio das
nagoes ditas “civilizadas”, acerca da diversidade dos povos e das paisagens que se encontravam do outro lado do
Atlantico.

A literatura de viagem se constitui, portanto, no resultado dos diversos olhares que buscavam, de algum
modo, decifrar a realidade de um dado contexto, levando em consideragdo as multiplas perspectivas incorporadas
aos novos dominios territoriais, ampliando e lapidando o conhecimento acerca da realidade paisagistica e
sociocultural brasileira.

Doutora em Historia, a pesquisadora Olivia Biasin Dias, acredita que os relatos de viajantes °[...]
construiam uma geografia imaginaria do lugar e serviam de referéncias para futuros viajantes e leitores em geral
[...]” (BIASIN, 2013, p. 19). Convém também salientar, que essa modalidade de literatura teve um papel
fundamental na constituicdo do imaginario acerca do Brasil, dos seus habitantes e dos seus costumes, inclusive,
ao elencar fatores que poderiam ‘[...] auxiliar o Brasil a progredir e alcancar um grau satisfatério de civilizagao’
(BIASIN, 2013, p 21).

De certo, os relatos de viagem ajudaram na configura¢ao de uma imagem de Brasil, at¢ mesmo para os
proprios brasileiros®!, ‘[...] através das descri¢des geograficas e da constitui¢do racial e cultural do povo, ja que
nesse periodo as configuracdes fisica ¢ humana do pais eram pouco conhecidas’ (BIASIN, 2013, p. 19). Em sua
analise, a historiadora acredita que ndo se trata de conferir se as descri¢des condiziam com a realidade, ‘[...] mas
sim indicar as impressoes referentes ao outro, construtoras de representacdes sociogeograficas dos lugares’ (Idem,
ibidem).

Tal aspecto, ressaltado por Biasin (2013), converge em nosso estudo para aquilo que acreditamos ser
essencial na andlise dos relatos de viagem — evidenciar as impressdes dos viajantes estrangeiros acerca daquilo
que se propuseram a observar e registrar —, tendo em vista as cenas do cotidiano, os modos de vida das populagdes
observadas e sua aparéncia negra feminina. Impressdes que colocam em cheque a experiéncia da alteridade, o
contato com o “outro” e as multiplas perspectivas incorporadas a configuragao do olhar estrangeiro acerca do que
lhe ¢ desconhecido, diferente e, por vezes, como veremos, ‘naturalmente’ inferior.

Conforme destaca Leite (1996, p. 98) ‘no contexto das viagens do século XIX, o relato constitui-se como

012

uma pré-etnografia, um exercicio de observacdo que ndo inclui a discussdo do lugar do olhar’*“. Aspecto

11 Segundo Biasin (2013) a maioria dos titulos foi publicada no Brasil, em portugués, apenas no século XX. As narrativas, em geral eram publicadas nos paises de origem dos
viajantes, podendo ser inicialmente acessadas, em lingua estrangeira, por intelectuais nacionais.
12 Conforme Leite (1996, p. 98) “a perspectiva do lugar do observador ira constituir o problema central da Antropologia, sobretudo a partir da obra de Malinowski”.
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extremamente necessario para se compreender a perspectiva autoral, os diversos contextos e a relevancia dessas
narrativas que versam sobre o outro, em grande medida, descri¢des feitas sobre a égide da superioridade europeia.

Nesse sentido, ainda segundo Leite (1996), vale destacar que:

“O carater “desigual” do contato entre os viajantes estrangeiros ¢ os individuos e grupos locais, sobretudo
os escravos, impossibilitava um tipo de troca, em ultima instancia, que viria a deslocar o eixo do olhar,
revelando diversos Outros, menos & imagem e semelhanga, menos “objetos” de afirmagdo do europeu”
(LEITE, 1996, p. 99).

Assim, reconhecendo o carater desigual das relagdes e as peculiaridades daqueles que se propuseram a
observar, significar e registar a realidade sociocultural brasileira nos oitocentos, buscamos através dos registros
de viagem, desvendar o corpo negro e as suas visibilidades, apoiando a nossa andlise sobre as impressdes dos
viajantes estrangeiros, contidas nos relatos daqueles que estiveram no Brasil nas primeiras décadas do século
XIX. Vale ressaltar, que buscamos identificar nesses relatos, o corpo negro feminino e a estética do pitoresco,
visando desvendar a dimensao excéntrica, exdtica e insolita sobre a gente de cor, pois em grande parte dos relatos,
vislumbramos a construcdo de uma estética que alia deslumbramento e fascinio, mas também estranheza,
indiferenca e depreciagao.

Todavia, embora a nossa compreensao acerca da aparéncia do corpo negro feminino se paute em
caracterizacodes vestimentares e performaticas, percebidas e registradas pelos viajantes estrangeiros, acreditamos
ser possivel validar narrativas outras, através da ressignificagdo dos corpos negros, ja que buscamos uma leitura
sensivel e empatica que dimensione o corpo, ndio apenas enquanto corpo vestido, mas como ‘corpo proprio’*®,
como exemplar sensivel e atuante no transito das experiéncias para com o outro e com o mundo, pois trata-se de
reconhecer o ‘[...] corpo nao mais como objeto no mundo, mas como meio de nossa comunicagdo com ele [...]°
(MERLEAU-PONTY, 2006, p. 136).

Compartilhando aspectos da filosofia Merleau-Pontyana, como a concepcao de carnalidade da experiéncia
humana, o sociologo, antropdlogo e psicdlogo francés, David Le Breton (2016, p. 13) acredita que ‘o mundo do
homem ¢ o mundo da carne, uma constru¢ao nascida de sua sensorialidade passada ao crivo de sua condigao
social e cultural, de sua historia pessoal, de sua atengdo ao seu meio’. Para o autor, embora as percepgdes
sensoriais resultem em significagdes acerca do mundo, elas sdo sempre conformadas em func¢do da cultura a que

o individuo pertence, bem como das sensibilidades peculiares do mesmo.

13 Nogdo desenvolvida pelo fildsofo francés Maurice Merleau-Ponty, no livro Fenomenologia da Percepgdo, mais especificamente, no capitulo intitulado: O Corpo. (2006, p.103-
110). Para 0 autor o termo busca restituir ao corpo a sua ligagdo com o mundo, reconhecendo a capacidade do corpo de propiciar a0 homem toda e qualquer condicao real de acesso
a0 mundo.
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Infere-se, portanto, que cada cultura gesta em suas dinamicas, possibilidades perceptivas e sensoriais
peculiares que, podem variar em fun¢do do grupo social, da geracdo, do sexo e/ou dos individuos que compdem
essa coletividade. Desse modo, nada escapa as construgdes socioculturais, pois ‘as coisas ndo existem em si, elas
sdo sempre investidas de um valor que as torna dignas de serem percebidas. A configuracdo e o limite do
desdobramento dos sentidos pertencem ao tragado da simbolica social’ (LE BRETON, 2016, p. 15).

Assim, atentando para as peculiaridades dos sentidos de quem percebe, significa e registra a realidade
sociocultural no Brasil do século XIX, evidenciamos a movéncia e a espacialidade dos corpos negros femininos
que, nas principais zonas urbanas do Brasil, representavam a mao de obra ativa e atuante, em quase todos os
setores do mercado de trabalho, demonstrando a riqueza estética e cultural da aparéncia negra feminina que,

embora tenha sido enxertada de exotismo e excentricidade, ascende como emblema de beleza e resisténcia.
O Corpo negro feminino como objeto de observaciao

Nas zonas urbanas brasileiras e, em especial, nas principais cidades portudrias'* do século XIX, eram as
mulheres negras — africanas e crioulas — que, em grande medida, constituiam o fluxo do trabalho informal urbano.
Imprimiam a paisagem um movimento vivido, diversificando a oferta de servigos e/ou produtos ao atuarem como
domésticas, ganhadeiras, ambulantes, mercadejas, quitandeiras, lavadeiras, engomadeiras, etc.

Para além das casas dos senhores, a atuacdo negra feminina perfazia a extensdo das cidades e arredores,
seja através do desenvolvimento das atividades de ganho, do trabalho negro livre ou alugado®® ou através das
atividades comerciais, pela revenda de artigos que chegavam através dos portos das cidades litoraneas.

Segundo Marcondes (2012), que analisa o mercado brasileiro através do comércio de cabotagem®® havia,
no século XIX, uma ativa movimentacao de mercadorias entre as provincias com intensa movimentacao de
géneros alimenticios destinados ao consumo interno.

Tomando como exemplo a cidade de Salvador, diversas crises vividas pela economia baiana, no inicio do
século XIX provocaram, segundo Soares (1994, p. 19), ‘[...] o aumento do custo de vida em geral, sobretudo
porque atingiram os setores de producao de alimentos, também agravadas por secas periddicas’. Neste interim,
convém destacar a atuagcdo das mulheres negras, classe de trabalhadoras que monopolizavam a venda de artigos

de primeira necessidade.

14 Segundo Marcondes (2012), Rio de Janeiro, Bahia, Pernambuco e Rio Grande do Sul despontavam, no inicio do século XIX, como os principais portos da col6nia
pela ativa movimentacéo de mercadorias.
15 Conforme Soares (1994, p. 22), trata-se de “negras livres e libertas que ‘se alugavam’, conforme terminologia da época” para trabalhar em diversos setores da
economia escravista.
16 Navegagdo mercante ao longo da costa e, especialmente, entre portos do mesmo pais, por oposi¢do a navegacdo de longo curso. [Dicionario Online de Portugués]
Disponivel em: https://www.dicio.com.br/ Acesso em: 15 ago. 2024.
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Para o vice-consul britanico na Bahia, James Wetherell (1972, p. 39), havia ‘um verdadeiro monopo6lio no
que diz respeito a venda dos artigos comestiveis’. Segundo o diplomata, o peixe, por exemplo, era vendido,
exclusivamente, as ganhadeiras, que recebiam todo o pescado para revenda direta ao consumidor. O mesmo
acontecia com a distribui¢do das frutas, repassadas as maos das ganhadeiras do mercado, que influenciavam nos
altos precos atingidos por esses produtos (idem, ibidem).

Conforme Soares (1994, p. 20), ‘além de circularem com tabuleiros, gamelas e cestas habilmente
equilibradas sobre as cabecas, as ganhadeiras ocupavam ruas e pracas da cidade destinadas ao mercado publico e
feiras livres, onde vendiam de quase tudo’. Eram essas mulheres as responsaveis pela diversificacdo da oferta de
artigos, produtos e géneros indispensaveis a subsisténcia nas zonas urbanas.

Para Wetherell (1972), os mercados da cidade de Salvador, concorriam como um dos mais exoticos
encontrados na cidade. Denota-se que, por seu publico, ndo raro, 0 mesmo exibia caracteristicas similares ao do
pais africano. ‘O mercado ¢ um dos lugares mais pitorescos da cidade e pessoas que viajaram pela costa da Africa
disseram-me que € muito similar aos que viram por la’ (WETHERELL,1972, p. 41).

Comparagdes em voga, podemos observar pelos descritivos do vice-consul, que ‘pitorescos’ eram também
os trajes das ‘vendedoras pretas do mercado’ (idem, ibidem) que, debaixo de toldos improvisados e/ou verdadeiras
cabanas, feitas com esteiras, garantiam a sua sobrevivéncia. Sobre a aparéncia negra feminina das ganhadeiras do
mercado, ascende a figura da mulher preta exdtica, que redesenha no cendrio urbano, através de sua aparigao e
atuacdo um movimento potencial de grande expressividade, perceptivel aos olhares estrangeiros. Conforme

Wetherell:

Vestem trajes caracteristicos dos mais pitorescos, todos do mesmo modelo, mas de fazendas das mais
diversas cores, colorindo o cenario urbano. Algumas carregam os seus filhos nas costas, amarrados num
“Pano da Costa” (chale [sic] de pano da costa), enquanto outras misturam-nos [sic] no meio das pesadas
cestas de frutas que carregam na cabeca (WETHERELL, 1972, p. 41).

O mercado da cidade, figura para o vice-consul como uma cena barulhenta, divertida, mas também das
mais curiosas que tenha presenciado. Assim, em seu relato, destaca ainda percepgdes outras, dentre as quais a

grande diversidade de contextos, individuos, atividades, cores, animos e sons. Segundo ele:

Ali uma preta visita umas amigas: veste o seu traje de dia de festa, suas maos estdo carregadas de anéis, seu
pescoco e os punhos cobertos com correntes de ouro pesado, joias [sic] que ela ostenta constantemente ao
acertar e modificar a posi¢ao do seu chalé [sic]. Em outra parte do mercado, o ‘tabaréo’, ou camponés, com
seu chapéu e sua veste de couro, de rosto e membros tostados, quase da cor de sua vestimenta, pode ser
visto fiscalizando a venda das caixas de ‘rapadura’. Ganhadores meio nus [sic] trabalhavam ativamente,
carregando e descarregando frutas e o contraste do escuro daqueles homens com o colorido do mercado
concorre para contemplar o brilhante do quadro. O constante ruido das conversas, o chiar dos papagaios e
outros bipedes de penas, o riso das mulheres e dos homens, os gritos e o ralhar dos patrdes animam
constantemente o cenario. O barulhfo é por vézes [sic], como se isso ainda fosse [sic] possivel, aumentado

8



A R : CONGRESSO DE INICIAGAO r férum das 00
OQUIO - ECIENTIFICA EM DESIGN E MODA 18°F ) eetols de moda  Qoepem

—— ———

pela banda de musica, o repicar dos sinos, o estalar dos foguetes ou o aparecimento da procissao do Espirito
Santo, acompanhada de tambores [1848]. (WETHERELL, 1972, p. 41, grifos nossos).

Assim era a descrigdo do mercado, sob percepgao estética de um jovem diplomata britanico, que viveu no
Brasil por 15 anos, de 1842 a 1857. O alto grau de dinamismo ¢ diversidade desse ambiente no relato, nos sugere
ser um local que movimentava a vida socioecondmica nas zonas portuarias brasileiras. Destacamos neste
descritivo, a caracteristica ativa, objetiva e laboriosa, mas também a tipicidade de um ambiente marcado pela
heterogeneidade de pessoas, experiéncias, estimulos e sensacdes proprias as formas de sociabilidades urbana nos
oitocentos.

Vale salientar que as notas reunidas no livro Brasil: apontamentos sobre a Bahia, escritas pelo diplomata
trazem, inclusive, anotagdes de quando o mesmo tinha apenas vinte € um anos de idade. Todavia, ¢ proeminente
em seus apontamentos®’, uma sensibilidade peculiar a um jovem estrangeiro, fato que demonstra a sua grande
capacidade de observacdo, mas também um certo estranhamento com relagdo aos habitos e costumes das
populagdes residentes no Brasil, aspectos que sdo reunidos no descritivo pelo seu grau de exotismo e
excentricidade.

Do relato trazido anteriormente, destacamos também o vestudrio negro feminino, usado tipicamente em
dias de festa (religiosa, inclusive) como um dos estimulos visuais que ndo passam imperceptiveis ao olhar do
diplomata. Esse vestudrio luxuoso e ostentatorio, que incorpora em sua composicao joias em profusdo ¢
denominado como traje de gala*®. No século XIX, o uso dessa composi¢do vestimentar por mulheres negras,
identificou coletividades e se estabeleceu no cotidiano da sociedade oitocentista baiana como simbolo do prestigio
social alcancado pelas adeptas da Irmandade de Nossa Senhora da Boa Morte!®. Esta confraria, eminentemente
feminina, foi responsavel pela solidificacdo de redes de solidariedade, fundamentais as diversas formas de
sororidade e de luta por liberdade.

Muito embora os corpos negros despontassem, no século XIX, como insignias da subalternidade e da
escravizacdo, dado ainda o expressivo contingente de negros escravizados no Brasil, tais relatos nos apresentam
nuances significativas acerca do olhar estrangeiro sobre essas categorias, testemunhos de um periodo que nos
ajudam a compreender o exotico, o inusitado e o exuberante na conformagdo de uma estética do pitoresco

atribuida ao corpo negro feminino.

7 As notas do diplomata britanico James Wetherell foram publicadas por seus amigos como forma de homenagem a morte prematura e inesperada do mesmo aos trinta
e seis anos de idade. Entre os bens encaminhados ao seu pais de origem, constavam as anotagdes do diplomata, reunidas e publicadas, em sua forma original, que mais
tarde foram traduzidas e publicadas no Brasil.
18 Traje utilizado usado categoricamente em contextos religiosos e festivos por confreiras da Irmandade de Nossa Senhora da Boa Morte.
19 Irmandade afro-catélica fundada aproximadamente nas primeiras décadas do século XX, funcionando na Igreja de Nossa Senhora da Barroquinha em Salvador;
tempo cat6lico ligado as tradigdes de matriz africana.
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Trazendo o relato do pintor, desenhista e militar inglés, Henry Chamberlain que, no século XIX
empreendeu viagens pelo Brasil, ressaltamos nos seus descritivos as impressdes que ultrapassavam as nuances e
tonalidades das suas aquarelas. Tenente da Artilharia Real britdnica e desenhista amador, Chamberlain buscou
retratar em suas aquarelas, os estranhos costumes de um pais tido por muitos viajantes como exotico e
desconhecido. Todas sdo acompanhadas por descritivos e narrativas, que trazem um panorama significativo sobre
os modos de vida dos habitantes da capital do Brasil Colonia, num periodo que se situa praticamente as vésperas
da Independéncia.

O livro Vistas e costumes da cidade e arredores do Rio de Janeiro em 1819-1820, publicado em Londres
no ano de 1820 — portanto, antes da Independéncia do Brasil —, possui trinta e seis litografias coloridas, feitas
conforme os desenhos do autor, sendo um testemunho singular do Brasil dos oitocentos, sob a 6tica de um viajante
estrangeiro, militar de carreira.

Destacamos de sua obra o descritivo da aquarela denominada Uma Barrada de Mercado, na qual retrata

um grupo de negros e negras e com seus habitos corriqueiros:

A Praca da Lapa, cuja Igreja e edificios adjacentes se véem ao fundo, acha-se no caminho que vai a Gloria,
depois de passar pelos Jardins Publicos. Nesta praca ¢ que ¢ comemorada a festa do Espirito Santo. A
barraca de mercado, aqui [sic] reproduzida, € igual as que geralmente se encontram nas areas abertas da
cidade. Sua construgido € muito simples, sendo armada de manha e desarmada a noite. Consiste apenas em
quatro esteios retos e uma coberta de folhas [sic] de bananeira, para quebrar os raios abrasadores do sol.
Estas barracas pertencem, em geral, a negras livres que negociam com aves, verduras, legumes e milho e,
as vezes, também com pao e peixe frito. E' [sic] o ponto de reunido dos negros indolentes e tagarelas, vendo-
se aqui [sic] alguns déstes [sic] entregues a sua inclinac@o natural de escutar a conversa dos outros. Ai esta
um menino com uma cesta na cabeca, mandado pelo senhor para procurar emprego [sic], a discutir com a
mulher da barraca. Atrai a aten¢do de outra negra, que traz na cabeca para vender vinho e cachaga (espécie
de rum ordinario, aguardente comum no pais) num taboleiro [sic], de uma outra que vende milho. [sic] de
um ajudante de barbeiro, esquecido de que o fregués do patrdo o espera ansiosamente e até da dona de uma
Outra barraca, que a abandona por um instante, arrastada pela vontade irresistivel de participar do mexerico
(CHAMBERLAIN, 1943, p. 103).

Dessa descricao, podemos notar que embora ndo haja referéncia a um aspecto pitoresco da cena e/ou dos
seus personagens, ha no relato do tenente aquarelista uma referéncia ao exdtico, ao extravagante e até mesmo
burlesco dos costumes, como se a gente de cor, fosse ‘naturalmente’ inclinada a fofocas e mexericos. De todo
modo, ¢ salientado na cena a atividade laboriosa das mulheres negras, que com suas barracas, tabuleiros vendem
toda espécie de géneros e artigos diversos.

Ainda sobre esse exotismo usual, presente em grande parte dos relatos de viajantes estrangeiros sobre o
Brasil e seus habitantes, encontramos nos relatos da pintora, desenhista e escritora britdnica, Maria Graham,
observagdes de carater ordindrio atribuidas a um grupo de mulheres negras. A escritora que esteve no Brasil

durante parte dos anos de 1821, 1822 e 1823, inicialmente como membra da tripulacdo da Fragata Doris, navio-

10


https://pt.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido

118 {: § CONGRESSO DE INICIAGAO isruinidas oo
A E E 18° FQ' 1 escolas de moda abepem

escolta da Marinha de Guerra Britanica, comandada pelo capitio Thomas Graham, marido da escritora. Nessa
expedicdo, Maria Graham tinha como fungdo ser professora e instrutora dos jovens candidatos a oficiais da
marinha, que realizavam uma longa viagem de instrucao.

Toda viagem foi documentada por ela, resultando no Didrio de uma viagem ao Brasil, publicado em
Londres em 1824. Vale destacar que em suas paragens pelo Brasil, a escritora conheceu trés das principais cidades
portudrias do Brasil do século XIX, tendo estado Recife, Salvador e Rio de Janeiro. Dentre os seus manuscritos,
destacamos duas passagens datadas no ano de 1821, a primeira se refere a sua recém-chegada a Pernambuco e
aos primeiros contados da escritora em terra firme.

Em 21 de setembro, a Fragata Doris havia alcangando a costa brasileira a altura da capitania de
Pernambuco, encontrando o porto do Recife bloqueado e a cidade sitiada por motivo da insurreicdo da Junta
Governativa de Goiana?, ficando ancorada ao largo a espera de ordens para aportar. Maria Graham desembarcou
no Recife no dia 24 de setembro, movida pela curiosidade de conhecer a cidade, apesar das recomendacdes do
coronel Patrone?’. No relato selecionado para o nosso estudo, a escritora descreve a sua estada em Pernambuco e
o contexto politico da capitania, mas também a graciosidade de jovens negras ganhadeiras, encontradas nos

arredores do Recife nesse momento de intensa agitacao politica.

Quarta-feira, 3 de outubro. — [...] Numa dessas pequenas propriedades de familia, encontramos uma bela
e grande casa de guarda, colocada na encruzilhada de quatro caminhos. Af o nosso guia a pé nos deixou;
um jovem e elegante oficial de cagadores®? brasileiros passou a cavalgar a nosso lado. Conversou conosco
chamando Luis do Régo de tirano, e atribuindo o sitio de Pernambuco inteiramente a obstinagdo do
governador em ndo unir-se [sic] ao povo da provincia para derrubar o dominio do seu senhor [D. Jodo VI].
Em torno [sic] da casa de guarda um grupo de jovens negras, de largos e rasos cestos na cabeca, vendiam
frutas e agua fresca. Tinham os cabelos lanudos ornados de guirlandas feitas de alteia escarlate, bem como
as beiradas das cestas. Seus xales de azul claro ou brancos estavam atirados com graca por sobre os escuros
ombros e as saias brancas. Era um quadro tal como os antigos espanhois imaginariam o Eldorado?
(GRAHAM, 1956, p. 126, grifos nossos).

Em outra passagem da escritora, j& no Rio de Janeiro, capital do império portugués, Maria Graham
descreve a paisagem natural de uma planicie nos arredores do Corcovado, mas também atesta em seus manuscritos
a aparéncia laboriosa de um grupo de lavadeiras negras que, conforme a escritora e desenhista britanica,

‘enriquecem’ o teor pitoresco de uma cena singular ao cotidiano da cidade:

20 Movimento Armado que entre os anos de 1821 e 1822 disputou o controle do governo da provincia de Pernambuco, culminando com a deposicéo do governador Luis
do Rego Barreto e expulsdo dos exércitos portugueses do territério pernambucano.
21 Jodo Antdnio Patrone, o entdo ajudante de ordens do governador Luis do Rego Barreto.
22 Designacdo dada a desertores do governo de Luis do Rego Barreto que aderiram a insurrei¢do da Junta Governativa de Goiana.
2 Lenda que tem origem em tradi¢des indigenas de uma regido que abrange a atual Colémbia e Venezuela, entdo chamada Terra Firme ou Terra Santa. Ouvida primeiros
conquistadores espanhois que se fixaram, no século XV e XVI, nessa regido, se fundava na crenca de que, durante a colonizacdo do continente americano, se achariam
outras cidades repletas de ouro e de muitos tesouros. A busca pelo Eldorado persistiu até o século XV1II. Disponivel em: https://www.infopedia.pt/artigos/$o-eldorado.
Acesso em: 05 ago. 2024.
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19 de dezembro - Passeei a cavalo, ao lado de Langford?*, por um dos pequenos vales ao pé do Corcovado.
E chamado Laranjeiros [Laranjeiras]?®, por causa das numerosas arvores de laranjas que crescem dos dois
lados do pequeno rio que o embeleza e o fertiliza. Logo a entrada do vale, uma pequena planicie [sic] verde
espraia-se para ambos os lados, através da qual corre o riacho sobre [sic] seu leito de pedras, oferecendo
um lugar tentador para grupos de lavadeiras de todas [sic] as tonalidades, posto [sic] que o maior nlimero
seja de negras. E elas ndo enriquecem pouco o efeito pitoresco da cena. Geralmente usam um lengo
vermelho ou branco em volta da cabega, uma manta dobrada e presa sobre [sic] um ombro e passando sob
o brago oposto, com uma grande saia. E a vestimenta favorita. Algumas enrolam uma manta comprida em
volta delas, como os indianos. Outras usam uma feia vestimenta europeia [sic], com um babadouro bem
deselegante amarrado adiante. Em torno [sic] da planicie das lavadeiras, sebes de acacias e mimosas cercam
os jardins, cheios de bananeiras, laranjeiras e outras frutas, que cercam cada vila (GRAHAM, 1956, p. 177-
178).

Do olhar de Maria Graham ressaltamos, em sua obra, uma documentagdo sensivel e romantica, mas
também a necessidade de historicizar aspectos emblematicos dos lugares e populagdes que se propOs a observar
e relatar. Em esséncia, ascende em seus relatos aspiragdes politicas liberais da autora, caras ao projeto imperialista
britanico?®

século XIX.

, mas também uma sorte de descricdes que permeiam o cotidiano das principais cidades litoraneas do

Na primeira passagem, nota-se uma descrigdo romantica e fascinada, que ressalta a beleza negra como
aspecto privilegiado da cena, ainda mais quando comparada ao Eldorado, cuja lenda se baseava em achados
valiosos inigualaveis. A segunda descri¢do a cena pitoresca € criada em torno da caracterizagdo de uma natureza
emblemadtica e estarrecedora, que € quase sempre ressaltada em suas descri¢des, todavia, a cena social que ela
encontra — um grupo de lavadeiras — se encarrega de enriquecer seu ‘efeito pitoresco’.

Dentre os relatos dos viajantes, podemos notar uma variedade de descri¢cdes que retratam o cotidiano e os
costumes da gente de cor, em especial, das pretas mulheres em suas dindmicas, reveladas sob o aspecto corriqueiro
e usual das suas atividades ou sob o olhar sensivel que vislumbra a beleza e a autenticidade mulher negra em

pleno século XIX.

Consideragoes Finais

Como podemos notar, em boa parte dos relatos dos viajantes estrangeiros do século XIX, abordados neste
artigo, encontramos referéncias de carater estético atribuidas ao corpo negro feminino e/ou a cenas em que o
corpo negro ascende como elemento exotico de contemplagdo, animosidade ou mesmo de arrebatamento. Nesse

percurso, buscamos demonstrar como as percepcdes e trajetérias discursivas dos viajantes estrangeiros

24 Guarda da marinha britanica que, em geral, acompanhava Maria Graham nos passeios e diligéncias que a mesma fazia pelas cidades que visitara.
25 Acréscimo do tradutor da obra de Maria Graham, Américo Jacobina Lacombe.
2 Tinha-se como projeto difundir o modelo britanico de civilidade pelo mundo.
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constituiram imagens do Brasil e da sua gente para nag¢des tidas como ‘civilizadas’, dvidas pela ideia de se explorar
o exdtico e o desconhecido que se encontrava do outro lado do Atlantico.

Suas obras, imbuidas pelo carater exploratorio e, por vezes, diletante, constroem a partir do corpo negro
feminino, a estética do pitoresco ao buscar desvelar em suas caracterizagcdes e narrativas a dimensdo exotica,
excéntrica ¢ inabitual da gente de cor e dos seus costumes. Em grande medida, identificamos nos relatos, a
construcdo de valores estéticos que aliam sentimentos opostos e contraditorios, mas complementares; faces de
uma mesma moeda.

Assim, acreditamos que embora haja fascinio e deslumbramento nos relatos, ha também indiferenga e
estranheza, demonstrando como a literatura de viagem ¢ resultado dos diversos olhares que, de algum modo,
buscavam decifrar, registrar, retratar € compor a realidade social e paisagistica no Brasil Colonia.

Ao levar em consideragdo as multiplas perspectivas do Brasil e dos brasileiros, os relatos de viajantes
emergem como testemunhos valiosos que assinalam, inclusive, a aparéncia laboriosa e pujante das mulheres de
cor, que constituiam a for¢a motriz do trabalho nas principais zonas urbanas do século XIX. Desse modo,
ressaltamos que embora a estética do pitoresco se reafirme como ponto de vista privilegiado pelo viajante como
ateste do exotismo, da excentricidade e do estranhamento experimento pelo observador estrangeiro, ela contribui,
de algum modo, para demonstrar a prodigalidade estética e cultural da mulher negra, que tem seu corpo como

estandarte de beleza, luta e de resisténcia.
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